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namo devyai mahadevyai shivayai satatam namah
namah prkrtyai bhadrayai niyatah pranatih smatam

I bow to you O self-effulgent Devi, O Supreme Goddess! I bow to
Sivaa, the bestower of auspiciousness; o Prakriti, the womb of all
things and beings; to Bbadra, the embodiment of all that is good
and benign. Humbly and continuously I bow to you.
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raudrayai namo nityayai gauryai dhatryai namo namah
jyotsnayai chenduriipinyai sukhiyai satatarn namah

I bow to Rudraa and give continuous reverence to Nitya, Gauri,
and Dbatri. A thousand pranaams 1o the moon-faced one, radiant
with the moonlight, the goddess who is the basis of all happiness.
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kalyanyai pranatac veddhyai siddhyai kurmo namo namah
nairtrrtyai bhibhrtam lakshmyai sharvanyai te namo namah
I bow to Tarini, to Kalyani, the bestower of auspiciousness.
Repeated obeisance to Naikruriti, who appears as inauspiciousness;
to Lakshmi: to Sharvani, the power of the all-annibilating Shiva,
the Blessed Mother of the World.
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durgayai durgaparayai sdrayai sarvakarinyai

khyatyai tathaiva krshnayai dhiimrayai satatarh namah
I bow to the Goddess Durga; to Durgapara, who takes one across
the turbulent ocean of worldliness; to Sara, the essence of all
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things; to Sarvakarini, the cause of every thing and every being;
and to Kbyati, Krishna, and Dboomra Deui.
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atisaumyati raudrayai namastasyai namo namah

namo jagatpratishthayai devyai krtyai namo namah

1 bow to the goddess who is at once extremely gentle and ext.remely
terrible. To you I offer bumble obeisance again and again.
Prostrations to you on whom the entire universe is founded, to

you who is volition, and by whose will the entire universe of things
and beings bas come into being.
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va devi sarvabhuteshu vishgumayeti shabdita
namastasyai namastasyai namastasyai namo namah
I bow again and again in reverence to the goddess who lives in
every being and is known by the name of Vishnu Maya.
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va devi sarvabhuiteshu chetanetyabhidhiyate
namastasyai namastasyai namastasyai namo namah

I bow again and again in reverence to the goddess who is present
in all beings as consciousness.
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va devi sarvabhiiteshu buddhiriipena sansthita
namastasyai namastasyai namastasyai namo namah

I bow again and again in reverence to the goddess who is present
in all beings as wisdom.
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ya devi sarvabhiiteshu nidrarapena sansthita
namastasyai namastasyai namastasyai namo namah

I bow again and again in reverence to the goddess who is present
in all beings as sleep.
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ya devi sarvabhuiteshu kshudharipena sansthita

namastasyai namastasyai namastasyai namo namah
I bow again and again in reverence to the goddess who is present
in all beings as hunger.
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ya devi sarvabhiiteshu chhayaripena sansthita

namastasyai namastasyai namastasyai namo namah
I bow again and again in reverence to the goddess who is present
in all beings as the shadow [of the Real Being].
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va devi sarvabhiiteshu shaktiriipena sansthita
namastasyai namastasyai namastasyai namo namah

I bow again and again in reverence to the goddess who is present
in all beings as energy.
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va devi sarvabhuteshu trshnariapena sansthita

namastasyai namastasyai namastasyai namo namah
I bow again and again in reverence to the goddess who is present
in all beings as desire.
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ya devi sarvabhuiteshu kshantiriipena sansthita

namastasyai namastasyai namastasyai namo namah
1 bow again and again in reverence to the goddess who is present
in all beings as forgiveness.
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ya devi sarvabhuiteshu jatiripena sansthita

namastasyai namastasyai namastasyai namo namah

I bow again and again in reverence lo the goddess who is present
in all beings as their social position.
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ya devi sarvabhiuteshu lajjartipena sansthita
namastasyai namastasyai namastasyai namo namah

I bow again and again in reverence to the goddess who is present
in all beings as modesty.
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ya devi sarvabhuiteshu shantiriipena sansthita

namastasyai namastasyai namastasyai namo namah
I bow again and again in reverence to the goddess who is present
in all beings as peace.
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ya devi sarvabhiiteshu shraddharitipena sansthita

namastasyai namastasyai namastasyai namo namah
I bow again and again in reverence to the goddess who is present
in all beings as faith.
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ya devi sarvabhiuiteshu kantirapena sansthita
namastasyai namastasyai namastasyai namo namah

1 bow again and again in reverence to the goddess who is present
in all beings as radiance.
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ya devi sarvabhiiteshu lakshmiriipena sansthita

namastasyai namastasyai namastasyai namo namah
I bow again and again in reverence to the goddess who is present
in all beings as abundance.
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ya devi sarvabhiiteshu vrttiriipena sansthita
namastasyai namastasyai namastasyai namo namah

I bow again and again in reverence to the goddess who is present
in all beings as the fluctuations of the mind.
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ya devi sarvabhiiteshu smrtiriipena sansthita
namastasyai namastasyai namastasyai namo namah

I bow again and again in reverence to the goddess who is present
in all beings as memory.
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ya devi sarvabhiiteshu dayaripena sansthita
namastasyai namastasyai namastasyai namo namah

I bow again and again in reverence to the goddess who is present
in all beings as compassion.
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ya devi sarvabhiiteshu tushtiripena sansthita

namastasyai namastasyai namastasyai namo namah
1 bow again and again in reverence to the goddess who is present
in all beings as happiness.
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ya devi sarvabhiiteshu matrriipena sansthita

namastasyai namastasyai namastasyai namo namah
I'bow again and again in reverence to the goddess who is present
in all beings as motber.
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ya devi sarvabhiiteshu bhrantirapena sansthita
namastasyai namastasyai namastasyai namo namah

I bow again and again in reverence to the goddess who is present
in all beings as erroneous judgment.
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bhiteshu satatam tasyai vyapti devyai namo namah

I bow again and again in reverence to the goddess who is the
ruler of all the senses of all beings and is ever present in them.

’Fﬂ%@wmmﬁwml
TAETE THETE AT T =9 1K< ||

chittiripena ya krtsnam-etad-vyapya sthita jagat
namastasyai namastasyai namastasyai namo namah
I bow again and again in reverence to the goddess who Dervades

the entire universe in the form of consciousness and abides in the
supreme state as Pure Consciousness.




